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ATTENZIONE!

Gentile Cliente,

La ringraziamo per aver scelto un prodotto Garmin.

Tutti i prodotti Garmin sono costruiti con la massima attenzione e cura, tuttavia, per mantenerne
nel tempo la sicurezza e l’efficienza originaria ¢ necessaria la Sua collaborazione: Le
raccomandiamo, pertanto, di leggere attentamente la manualistica attenendosi scrupolosamente
alle indicazioni ed avvertenze ivi contenute.

Garanzia

La Garanzia ¢ prestata dal Rivenditore al Consumatore finale sulla base del D.LLgs. 2.2.2002 n.24
che ha recepito la Direttiva Europea 99/44 relativa alla garanzia dei beni di consumo. In base a
tale legge la durata della garanzia & di 24 mesi decorrenti dalla data di consegna del prodotto al
Consumatore. .a garanzia copre solo i difetti di conformita originali, cio¢ preesistenti alla
consegna del bene al Consumatore, e non copre i difetti legati ad un’errata installazione o errato uso
dello stesso.

Garanzia Prodotto

11 prodotto StreetPilot® ¢310, a cui & riferita la presente garanzia, & garantito esente da difetti
originari di conformita per un periodo di 24 mesi dalla data di consegna all’utente finale,
conformemente a quanto previsto dalla Direttiva CE 99/44. La Garanzia Prodotto copre le parti
di ricambio e la manodopera necessarie per la riparazione del prodotto, o dei componenti
riconosciuti difettosi, e le spese accessorie strettamente necessarie, con le esclusioni specificate di
seguito, a condizione che la riparazione venga effettuata presso un Centro Assistenza Synergy.



La preghiamo, prima di prendere possesso del prodotto, di verificare, assieme al Rivenditore, se
il prodotto ¢ conforme alle Sue aspettative. Laddove il Rivenditore si occupi anche della
installazione del prodotto, La preghiamo, inoltre, di verificarne il corretto funzionamento,
eventualmente eseguendo una prova d’uso reale.

Procedura di reclamo

Il prodotto difettoso che beneficia delle condizioni di garanzia dovra essere consegnato dal
Consumatore, insieme ad una prova di acquisto certa (scontrino fiscale), al Rivenditore che ha
venduto il prodotto, che lo inoltrera ad un Centro Assistenza Synergy in porto assegnato dopo aver
ricevuto appropriato numero di RA (Reso Autorizzato), da riportare sulla bolla e sul pacco stesso.

Con le limitazioni specificate in seguito, e purché sussistano le condizioni di garanzia, il prodotto
verra riparato senza nessun costo relativo alle spese strettamente necessarie per la riparazione, o,
a insindacabile giudizio di Synergy, sostituito e quindi rispedito in porto franco al Rivenditore.

Per i prodotti in garanzia il Consumatore quindi nulla deve al Rivenditore a titolo di contributo
spese di trasporto o di gestione.

Laddove il prodotto venga inviato nonostante il periodo di garanzia sia scaduto ovvero sia
evidente che non trattasi di difetto eccedente i limiti di cui all’art. 3, ovvero il prodotto sia privo
di difetti, Synergy addebitera al Rivenditore i costi di trasporto, amministrativi e tecnici, subiti.

Limiti nel caso di intervento in garanzia

La garanzia di Synergy non copre i difetti originari manifestatisi oltre il termine di durata della
garanzia, i difetti che non preesistevano alla consegna del prodotto, i guasti derivanti da
negligenza o trascuratezza nell’uso, da errata installazione o manutenzione, erroneo
immagazzinaggio e/o conservazione, da manutenzione effettuata da personale non autorizzato, da



danni di trasporto, corrosione o per strumenti in cui il numero di matricola sia stato in qualche
modo alterato o cancellato.

Synergy non puo essere ritenuta responsabile per danni causati durante 1’installazione o come
conseguenza di un’installazione scorretta. La presente Garanzia non copre i controlli periodici, gli
allineamenti e le calibrazioni originarie e successive, prove in mare o su terra, o spiegazioni
pratiche sull’'uso del prodotto a meno che non siano specificatamente necessari per il ripristino
funzionale della parte sostituita coperta dalla Garanzia.

La Garanzia non copre i danni causati da/ad altre apparecchiature, sistemi o componenti in
occasione di impropria connessione 0 uso non autorizzato o permesso del prodotto. I materiali
soggetti a usura (inclusi fusibili, batterie, cinghie, ventole e le parti meccaniche connesse) sono
specificatamente esclusi dalla presente Garanzia.

La presente Garanzia non copre le ore di lavoro straordinario. La Garanzia Synergy non copre
eventuali differenze di colorazione, di materiale o aspetto sussistenti tra quanto, a titolo
indicativo, illustrato nella pubblicita, nei cataloghi o su Internet, che non siano state oggetto di
specifico reclamo al momento della consegna del prodotto.

Synergy non pud essere ritenuta responsabile per danni, diretti o indiretti, derivati all’utente o a
cose dell’utente e/o del Rivenditore, per mancati guadagni, affari, contratti, opportunita, o altre
perdite.

Tutti i prodotti Synergy sono da considerarsi ausili allo svolgimento dell’attivita a cui sono
destinati. E quindi esclusivamente responsabilita dell’utente usare la prudenza e il giudizio
necessari durante il loro utilizzo.



Assistenza oltre i termini di garanzia

Qualora il prodotto in Suo possesso manifestasse problemi di funzionamento oltre i
termini di garanzia, ovvero per quanto entro i 24 mesi di vita fosse stato danneggiato da
cause che non rientrano comunque tra quelle coperte dalla garanzia, La preghiamo di
contattare telefonicamente il servizio tecnico autorizzato Target Service al numero
02.56816185, al fine di concordare la modalita di invio dello strumento per riparazione
o verifica.

Ricordiamo che in caso di assistenza fuori garanzia le spese di trasporto sono a carico
del Consumatore, come pure i costi di riparazione, verifica, aggiornamento software o
eventuale reset delle apparecchiature.
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PREFAZIONE

PREFAZIONE

Complimenti per avere acquistato il sistema di navigazione
Garmin® StreetPilot® c310. Per sfruttare tutte le funzionalita del
sistema di navigazione, consultare il presente manuale dell'utente,
che fornisce informazioni sull'utilizzo dell'unita.

Numero di serie
Annotare il numero di serie a 8 cifre situato sulla parte posteriore
dell'unita per ottenere assistenza o per acquistare altre mappe.

Numerodiserie:
Contattare Garmin

Contattare Garmin per qualsiasi quesito o nel caso si verifichino
difficolta nell'utilizzo del sistema di navigazione StreetPilot c310.

Negli Stati Uniti, contattare I'assistenza tecnica per il prodotto
Garmin al numero telefonico 913/397.8200 0 800/800.1020, dal
lunedi al venerdi ore 8-17 Fuso Centrale U.S.A. oppure tramite
posta elettronica all'indirizzo sales@garmin.com.

In Europa, contattare Garmin (Europe) Ltd. al numero telefonico
44/0870.8501241.

Garmin © 2005

Collegamenti
rapidi

« Per individuare un indirizzo,
vedere a pagina 4.

+ Per leggere le informazioni
presenti sulla pagina della
mappa, vedere a pagina 11.

» Per regolare la
retroilluminazione, vedere a
pagina 15.

» Per pulire e conservare l'unita,
vedere alle pagine 25—26.

+ Per utilizzare la modalita
esercitazione, vedere a pagina
18.

+ Per informazioni sulla
modalita di sicurezza, vedere a
pagina 18.

M

Manuale dell'utente del sistema di navigazione c310
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RICERCA DELLA DESTIN

RICERCA DELLA DESTINAZIONE

Utilizzare il navigatore Garmin StreetPilot ¢310 per individuare la destinazione e raggiungerla.

Individuazione della destinazione

®
\ here 10

3
N

Toccare Where to?
(Direzioni)

Sheraton Four Points

:(E 45ﬂ|c|s( .

ansas City,

64111 Gol
816-753-7400

| Back | showMap | save

Toccare .

o R &

Address Food Lodging

9 @ @

Fuel spell

My
Locations Name
| Back Near. a v

Selezionare una
categoria.

Left on Ward Pky

Buon viaggio!

(3]

Holiday Inn-Mission-Ov ~ 3.6:NW
Homestead Village 37 N
Park Lodge 37 W
Sheraton Four Points 37 N
Holiday Motel 3.8:NE
| Back Spell a v

Selezionare una
destinazione.




RICERCA DELLA DESTINAZIONE

Impostazione del percorso

Impostare il percorso utilizzando la pagina della mappa. Durante il viaggio, sul sistema di navigazione
€310 viene visualizzata una guida alla destinazione corredata di richieste vocali, frecce di svolta sulla
mappa e direzioni nella parte superiore della pagina della mappa. Se si segue una direzione diversa
rispetto al percorso originale, il sistema di navigazione ¢310 avverte che si € fuori percorso e fornisce nuove
istruzioni sul percorso.

Consultare le | Left on Ward Pky Left on Ward Pky [Ariving at Sheraton Four Points on right
=

istruzioni di
guida nella parte
superiore della

pagina.
Il percorso viene Segquire le frecce La destinazione
contrassegnato da in prossimita delle ¢ indicata da una
una linea rossa. svolte. bandiera a scacchi.

Per ulteriori informazioni sull'utilizzo della pagina della mappa, vedere alle pagine 11-14.

Garmin © 2005 2



Direziont

Where to?

D1REZIONI

Ricerca di un luogo mediante

l'indicazione del nhome
A B\ Perinserire il nome del luogo che si sta ricercando,
G 1 aprire la pagina Menu. Toccare Where to? (Direzioni)
> Spell Name (Indica nome).
9 Subway Sandwiches &  4.2:NE

Planet Sub 4.4:NE

Subway Sandwiches &  4.8:NE

Mr Goodcents Subs & | 5.1:NE

Quizno’s Classic Subs  5.3:NE
Back Spell - v
Selezionare il luogo
che si desidera

visitare.

Indicare un luogo
mediante la
tastiera a schermo.
Toccare Done
(Fatto).

E anche possibile indicare il nome del luogo che si sta ricercando
per restringere I'elenco dei risultati della ricerca. Se nell’elenco dei
risultati della ricerca non viene visualizzato il luogo che si desidera
visitare, € possibile ricercare il luogo selezionandolo Indicazione.

n © 2005 3

Menu Where To?
(Direzioni)

Toccare Where to?
(Direzioni)

O @ N &
Address Food Lodging

¢ ® @

My Spell
Locations (=] Name

Back Near.. - v
Selezionare una
categoria. Toccare le
frecce per visualizzare
altre categorie.

te del sistema di na




Direziont

Ricerca di un indirizzo
w Per ricercare un indirizzo, toccare Where to? (Direzioni) dalla pagina Menu. Toccare Address

..
(Indirizzo).

o In What State is the Address? 9 In What City is the Address?
[ Kansas ]
— — —— e

Spell State Spell City

Selezionare una Toccare Search All Cities Digitare il numero

regione. (Cerca tutte le citta). dell'indirizzo e
(4 100 £ St o 5 toccare Done

Santa Fe ( Ave, Ave E, Ave W) Olathe, KS 66061 (Fatto).

Santa Fe Calle

Santa Fe Lake Rd

Santa Fe Trail ( Blvd, Dr, Rd )

s a [ v [ Bock | StowMap | save La ricerca di
Digitare il nome della Se necessario, un incrocio &
strada fino a quando toccare I'indirizzo. molto simile alla ricerca
non viene visualizzato Toccare &) di un indirizzo; toccare

un elenco delle strade Intersection (Incrocio)
oppure toccare Done e digitare i nomi delle due
(Fatto). Selezionare strade.

la strada.

© 2005 4




Direziont

Ricerca di un luogo mediante la mappa
ﬁ Utilizzare la pagina Browse Map (Sfoglia mappa) per
visualizzare parti diverse della mappa. Toccare Where
to? (D1rez1on1) > Browse Map (Sfoglia mappa).

g Texaco

1550 S Hamilton Cir
Olathe, KS 66061 Go!
913-780-2009

Back Show Map Edit..

Toccare un oggetto Toccare .
sulla mappa e
selezionare Info.

Visualizzazione di luoghi sulla mappa
E possibile visualizzare un luogo individuato sulla pagina Browse
Map (Sfoglia mappa).

o Conoco

12930 W 95th St
Lenexa, KS 66215 Go!
913-888-1366

| 7y
LENEXA CEMETERY

Toccare Show Map Toccare Back (Indietro)
(Mostra mappa) una volta completata

|'operazione.
Garmin © 2005 5

Suggerimenti per
sfogliare la mappa

» Toccare le frecce per spostare
la mappa.

 Utilizzare le icone F+ e =
per ingrandire o ridurre
I'immagine.

» Toccare I'elemento che si sta
ricercando. Viene visualizzata
una freccia che punta
all'oggetto selezionato.

+ Toccare Back (Indietro)
per tornare alla
schermata precedente.

Man

nuale dell'utente del sistema di naviga




Direziont

Espansione della ricerca

o

Dal menu principale,
toccare Where To?
(Direzioni), quindi

Address Food Lodging
9 ®

Loc:xdtxi’uns Rt I?::lltla

<> INEa

toccare il pulsante
Near (Vicino).
Where I Am Now (Posizione attuale): consente di ricercare
luoghi vicini alla posizione attuale. L'unita utilizza questa opzione
automaticamente.

(2]

@Where | Am Now

(A Different City
(OMy Current Route
(OMy Destination

| Cancel (3

Selezionare una delle
opzioni di ricerca.
Toccare OK.

A Different City (Altra citta): consente di ricercare luoghi
vicini alla citta indicata. Ad esempio, indicare “Napoli” per

ricercare luoghi vicini a Napoli.

My Current Route (Percorso attuale): consente di ricercare
luoghi lungo il percorso che si sta esplorando.

My Destination (Destinazione): consente di ricercare luoghi
vicini alla fine del percorso che si sta esplorando.

Garmin © 2005

Suggerimento
1 sistema di navigazione ¢310
ricerca automaticamente luoghi
vicini alla posizione attuale.

Manuale dell’utente del sistema di navigazione c310



Posizion PERSONALL

My LocaTIONS
(Pos1zIONI PERSONALT) @

Salvataggio dei luoghi trovati
o Kemper Museum of Art @ Kemper !Vljseum of Art
and Design and Design

Saved to My Favr
442( Locations 4 )
Kan: ),

4420 Warwick Bivd
Kansas City, MO Go!

64111 64111 - - - -
816-561-3737 816-561-3737 Poslzlonl persona I I
Back | sow Mav € save ) | Back | Show Map My Locations (Posizioni
Una volta individuato Toccare OK per personali) pud essere considerato
un luogo, toccare chiudere la finestra un contenitore di tutti i luoghi
Save (Salva). a comparsa. preferiti. In My Locations &
possibile impostare la posizione
Ricerca di luoghi salvati iniziale. E anche possibile
Dal menu principale, toccare Where to? (Direzioni) > My ricercare luoghi individuati
Locations (Posizioni personali). di recente.
Go H Garmin 0.1 S
(1] (2 )50 =
Favorites Shawnee Mission Lake ~ 8.9: N
) Home: 14.0:NE
Recent Selections Kemper Museum of Art  17.5: NE
Back Set Home [ Back | spell a |~
Toccare Favorites Selezionare il luogo che

(Preferiti). si desidera visitare.

in © 2005 7 Mar
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POSIZIONI PERSONALL

Modifica di luoghi salvati

Una volta salvato un luogo, ¢ possibile modificare il nome del
luogo e il relativo simbolo sulla mappa. Dal menu principale,
toccare Where to? (Direzioni) > My Locations (Posizioni
personali).

(1

Garmir

Go Home

Favorites

Recent Selections

[ Back Set Home

Toccare Favorites
(Preferiti).

Kemper Museum of Art
and Desgn

4420 Warwick Blvd
Kansas City, MO 64111
816-561-3737

Back show Map (€ Edit. )
Toccare il pulsante
Edit (Modifica). Verra
visualizzata la finestra
Edit (Modifica).

n © 2005

(2]

Garmin 0.1: S

Texaco 0.8: W
Shawnee Mission Lake  8.9: N

Home 14.0: NE

Kemper Museum of Art  17.5:NE
Selezionare il luogo che
si desidera modificare.

°
Kemper Museum of Art and|

Change Map Symbol

Delete

Toccare un pulsante
per modificare il nome
o0 il simbolo della
mappa oppure per
eliminare I'elemento.

8

Modifica del nome

Per modificare il nome del luogo
salvato, toccare Change Name
(Modifica nome). Immettere

il nuovo nome utilizzando la
tastiera a schermo. Toccare Done
(Fatto).

Modifica del simbolo
della mappa

Per modificare il simbolo del
luogo utilizzato sulla mappa,
toccare Change Map Symbol
(Modifica simbolo della
mappa). Selezionare un simbolo
dall’elenco visualizzato.

Eliminazione dei
luoghi salvati

Per eliminare il luogo salvato,
toccare Delete (Elimina).

Toccare quindi Yes (Si).

Manuale dell




Posizion PERSONALL

Impostazione di una posizione di origine

E possibile impostare una posizione di origine per il luogo in cui si ritorna piti frequentemente. Una volta
impostata la posizione di origine, € possibile tornare alla posizione di origine selezionando Go Home
(Vai alla posizione di origine).

O =2aln|& (D) Go Home € | 1o rome Locaton o ot o

Address | Food | Lodging

9 @ Foverles

My | g | seel Recent Selections
L ncatior s Name
Toccare Where to? Toccare Set Home Toccare Yes, use my
(Direzioni) > My Locations (Imposta posizione current location (Utilizza
(Posizioni personali). di origine). posizione corrente).

Ritorno alla posizione di origine
Una volta impostata la posizione di origine, € possibile tornarvi in qualsiasi momento toccando My
Locations (Posizioni personali) e quindi Go Home (Vai alla posizione di origine).

Modifica della posizione di origine
Per modificare la posizione di origine, ripetere la procedura eseguita per impostarla.

(o)
N
S
S
K



Po:

NI PERSONALI

Ricerca di luoghi trovati di recente

Il sistema di navigazione 310 memorizza le ultime 50 ricerche in
Recent Selections (Selezioni recenti). I luoghi visualizzati piu di recente
sono visualizzati nella parte superiore dell'elenco. Dal menu principale,
toccare Where To? (Direzioni) > My Locations (Posizioni
personali) per visualizzare gli elementi trovati di recente.

o Go Home g Conoco 1.7:NE

Texaco 0.8: W

Favorites Great Mall of the Great  1.1: W
Kemper Museum of Art  17.5: NE
Sheraton Four Points  17.4: NE

Recent Selections

Back Set Home [ Back | Cear a [w
Toccare My Locations Selezionare un
(Posizioni personali)> elemento dall’elenco.

Recent Selections

(Selezioni recenti).
Eliminazione di luoghi trovati di recente
Per rimuovere tutti i luoghi dall’elenco Recent Selections (Selezioni
recenti), toccare Clear (Cancella). Toccare quindi Yes (Si).

o Conoco 77N g Conoco 7.7:NE
fe you sure you Bt W

Texaco 0.8 W Texa(| Are you sure you
— want to clear all

Great Mall of the Great 1.1: W Great| _items from the

—— Recent Selections
Kemper Museum of Art 17.5:NE Kemp list?
Sheraton Four Points  17.4:NE Shera.....-.-....-.-:..@..d.
s Comd < [~ | SR e = I~

n © 2005 10

NOTA: toccando Clear
(Cancella), vengono
eliminati tutti gli elementi
presenti nell’elenco. Dal
sistema dell’unita non
viene eliminato il luogo in
cui ci si trova.




VISUALIZZAZIONE DELLA PAGINA DELLA

MAPPA E DI ALTRE PAGINE

VISUALIZZAZIONE DELLA MAPPA E DI ALTRE PAGINE

Visualizzazione della pagina della mappa
Dalla pagina Menu, toccare View map (Visualizza mappa) per

Toccare ﬂ per ridurre
I'immagine.

Toccare Menu per tornare
alla pagina Menu.

Toccare Arrival (Arrivo)
o Speed (Velocita)

per aprire la pagina Trip
Information (Info viaggio).
Vedere a pagina 12.

Garmin © 2005

aprire la pagina della mappa. L’icona di posizione

A mostra la posizione

corrente. Toccare i pulsanti sulla pagina della mappa per visualizzare altre

informazioni.

. _ Left on Ward Pky .

MERCIER ST

WYOMING ST

[ 3756 T 0.8

Pagina della mappa
durante il percorso

Toccare la barra del testo
per aprire la pagina
Current Route (Percorso
corrente). Vedere a
pagina 13.

Toccare +| per ingrandire
I'immagine.

Toccare Turn In (Svolta)
per aprire la finestra Next
Turn (Prossima svolta).
Vedere a pagina 13.




A PAGINA DELLA MAPPA E DI ALTRE PAGINE

Pagina Trip Information (Info viaggio)

Nella pagina Trip Information (Info viaggio) € indicata la velocita attuale e sono riportate statistiche utili
sul viaggio. Per visualizzare la pagina Trip Information (Info viaggio), selezionare Speed (Velocita) o
Arrival (Arrivo) sulla pagina della mappa.

% Distanza dalla
Direzione attuale : N\ ( .5 destinazione finale

= 307 ) oo0153.4""

[Iuerall Auvg Moving Aug Max Speed
8.2% | 4.3

Distanza percorsa

m
ST (contachilometri)
Total Time Moving Time Stopped
(B:MMY | 03:21 | (S:(1
Back Reset Trip | Reset Max

Pagina Trip Information
(Info viaggio)

Reimpostazione delle informazioni sul viaggio

Per ottenere informazioni precise sul viaggio, reimpostare tali informazioni prima di iniziare un viaggio. Se
si eseguono soste frequenti, lasciare acceso il sistema di navigazione ¢310 in modo che possa calcolare con
precisione il tempo trascorso durante il viaggio.

Selezionare Reset Trip (Reimposta viaggio) per reimpostare le informazioni nella pagina Trip
Information (Info viaggio). Selezionare Reset Max (Reimposta velocita massima) per reimpostare la
velocita massima.
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VisuaLIzzAz:

Pagina Current Route (Percorso attuale)

Nella pagina Current Route (Percorso attuale) vengono visualizzate istruzioni di guida per tutto il
percorso. Toccare la barra di testo di colore verde nella parte superiore della pagina della mappa per aprire
la pagina Current Route (Percorso attuale). In questa pagina sono visualizzate tutte le svolte del percorso

e la distanza tra una svolta e l'altra. Selezionare una svolta nell’elenco per visualizzare la pagina Next Turn
(Prossima svolta) relativa a tale svolta.

IONE DELLA PAGINA DELLA MAPPA E DI ALTRE PAGINE

Direzione della =~
™9 Left on Ward Pky
svolta Al

Zt'»w Keep left on Ward Pky
Distanza dalla 0.f9w Keep right on Ward Pky
svolta % Keep left on Roanoke

500 Pki
Pagina Current Route Pagina Next Turn
(Percorso attuale) (Prossima svolta)

+ - Svolta successiva
Left on

-
Distanza dalla
Ward Pky / svolta successiva

7 Numero
EE%// approssimativo di
minuti dalla svolta
successiva

Pagina Next Turn (Prossima svolta)

Nella pagina Next Turn (Prossima svolta) viene mostrata la svolta sulla mappa, la distanza da percorrere

e il tempo che rimane prima che la svolta venga raggiunta. Per visualizzare una svolta successiva sulla
mappa, selezionare Turn In (Svolta) nella pagina della mappa o selezionare una delle svolte dalla pagina
Current Route (Percorso attuale).

Utilizzare le frecce verso I'alto o verso il basso per visualizzare altre svolte sul percorso. Una volta
terminata la visualizzazione della pagina Next Turn (Prossima svolta), scegliere Back (Indietro).

(9]
N
S
S
K
[




Visuaul TONE DELLA PAGINA DELLA MAPPA E DI ALTRE PAGINE

Aggiunta di un percorso alternativo a un percorso

Se € necessario seguire un percorso alternativo rispetto al percorso attuale, selezionare Detour
(Percorso alternativo) dalla pagina Menu del sistema di navigazione c310. L'unita calcola un nuovo
percorso e fornisce nuove istruzioni. Il sistema di navigazione c310 tenta di ripristinare il percorso
originale appena possibile.

Per alcuni percorsi, il percorso originale puo rappresentare I'unica soluzione praticabile. In questo caso,

non ¢ possibile seguire un percorso alternativo.

Interruzione del percorso
Per interrompere il percorso attuale, tornare alla pagina Menu e selezionare Stop (Interrompi).

o Left on Ward Pky

= MERGIER ST +|
Where to?
WYOMING ST i
g View map
L&
Arrival Turn In
H Ea .E'!.' Detour = ‘o
Selezionare Menu per Selezionare Stop (Interrompi)
tornare alla pagina Menu. per interrompere la navigazione.

Selezionare Detour (Percorso
alternativo) per fare in modo
che I'unita crei un nuovo
percorso, se possibile.
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PERSONALIZZAZIONE DEL SISTEMA DI NAVIGAZIONE 310

PERSONALIZZAZIONE DEL SISTEMA DI NAVIGAZIONE c310

Regolazione della luminosita

Set Brightness

S

Cancel [

Toccare il pulsante Toccare i simboli
meno e pil
per regolare la
retroilluminazione.
Toccare OK.
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PERSONALIZZAZIONE DEL SISTEMA DI NAVIGAZIONE c310

Modifica delle impostazioni del
sistema di navigazione c310

Per modificare le impostazioni del sistema di navigazione c310,

toccare B dalla pagina Menu. Per ulteriori
consultare le pagine successive.

informazioni,

(2 @
Map System Time
CIES
agl‘;’; Navigation | Language
» | Back Restore Settings
Scegliere il Selezionare
pulsante |3 I'impostazione che si
per visualizzare desidera modificare.

la pagina Settings
(Impostazioni).

Garmin © 2005

Ripristino delle

impostazioni
Per ripristinare tutte le
impostazioni modificate, premere
il pulsante Restore Settings
(Ripristina impostazioni),
come mostrato di seguito.

B e o

Map System Time

B = %

a‘;‘:; Navigation | Language

Per ripristinare le impostazioni
per una singola categoria, come la
mappa, toccare il pulsante Restore
Settings (Ripristina impostazioni)
sulla pagina che contiene tale
categoria.

Manuale dell




PERSONALIZZAZIONE DEL SISTEMA DI NAVIGAZIONE 310

Modifica delle impostazioni della mappa
Map Detail (Dettaglio mappa): consente di regolare la
quantita dei dettagli visualizzati sulla mappa. La visualizzazione
di un numero maggiore di dettagli comporta il rallentamento
dell’aggiornamento della visualizzazione della mappa.

Map View (Visualizzazione mappa): consente di modificare
la prospettiva della pagina della mappa.

+ Track Up (Itinerario nella parte superiore): consente di
visualizzare la mappa in 2D con la direzione del percorso

in alto. @ F Q| ©
+ North Up (Nord nella parte superiore): consente di Mol Svetemp SN
visualizzare la mappa in 2D con il nord nella parte superiore. = Qs
« 3 Dimensional (3D): consente di visualizzare la mappa Mode |Navisation| Language
in 3D, con orientamento Track Up (Itinerario nella parte
superiore). Questa visualizzazione € quella predefinita per la
mappa. ® |- HEZZ
Map Info (Info mappa): riporta le mappe caricate nel sistema Moo View
di navigazione c310. Fare riferimento a questa schermata quando
si decide di aggiornare il software della mappa.

Back Map Info Restore

Restore (Ripristina): consente di ripristinare le impostazioni
originali della mappa.

(o)
N
S
S
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PERSONALIZZAZIONE DEL SISTEMA DI NAVIGAZIONE c310

Modifica delle impostazioni del sistema

GPS Mode (Modalita GPS): consente di impostare il ricevitore
GPS dell'unita. Selezionare WAAS per abilitare il sistema WAAS.
Selezionare GPS Off (GPS spento) per simulare i percorsi al
chiuso (“modalita esercitazione”) con il sistema di navigazione
c310.

Units (Unita): consente di modificare le unita di misura in
chilometri o miglia.

Safe Mode (Modalita di sicurezza): consente di attivare o
disattivare la funzione Safe Mode (Modalita di sicurezza) per
migliorare la sicurezza del conducente. Quando il veicolo ¢ in
movimento, la modalita di sicurezza disattiva tutte le funzioni
dell’'unita per le quali é richiesta particolare attenzione e che
possono distrarre il conducente durante la guida.

About (Informazioni su): consente di visualizzare il numero
della versione del software del sistema di navigazione ¢310, il
numero identificativo dell'unita e il numero della versione audio.

Restore (Ripristina): consente di ripristinare le impostazioni
originali del sistema.
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PERSONA

DEL SISTEMA DI NAVIGAZIONE c310

Modifica dell’ora
Time Format (Formato dell’ora): consente di selezionare il
formato di 12 ore, il formato di 24 ore o 'ora UTC.

Time Zone (Fuso orario): consente di impostare il sistema
di navigazione c310 su uno dei fusi orari degli Stati Uniti o di
scegliere da un elenco internazionale di citta.

Daylight Savings (Ora legale): impostare questa opzione su
On (Attiva), Off (Inattiva) o Auto, se disponibile.

Restore Settings (Ripristina impostazioni): consente di
ripristinare le impostazioni originali dell'ora.

1]

Map System

®
>

Mode |Navigation| Language

Back Restore Settings

1

Time Zone US - Central
Daylight Savings m

Time Format

Restore Settings

nte del sistema di




PersonALIZ

10

NE DEL SISTEMA DI NAVIGAZIONE c310

Modifica della modalita colore

Color Mode (Modalita colore): selezionare una delle seguenti
opzioni:

Daytime (Diurna): sfondo leggero.
Nighttime (Notturna): sfondo scuro.

Auto: consente di passare automaticamente da
un’opzione all’altra all’alba e al tramonto.

Garmin © 2005
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\ Where to?

3
N3 i
Lf' View map
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Map System Time

= e

Navigation | Language

)

Restore Settings

Color Voo
(ODaytime
(ONighttime
@Auto

Cancel

I
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PERSONA DEL SISTEMA DI NAVIGAZIONE c310

Modifica della navigazione

Route Preference (Preferenze del percorso): consente di
selezionare una preferenza per calcolare il percorso. Selezionare
Faster Time (Tempo inferiore) per calcolare i percorsi

che richiedono un tempo inferiore anche se sono piti lunghi.
Selezionare Shorter Distance (Distanza minore) per
calcolare i percorsi pitt brevi anche se richiedono piti tempo.

Vehicle (Veicolo): consente di specificare il tipo di veicolo per
ottimizzare i percorsi.

Avoidances (Evitare): scegliere il
pulsante Enabled (Abilitato) per
accedere ai tipi di strada. Selezionare i tipi
di strada da evitare nei percorsi. Il sistema
di navigazione c310 utilizza questi tipi di
strada solo se i percorsi alternativi sono
troppo distanti dal percorso originale o se
non sono disponibili altre strade.

[Highways
[Jcarpool Lanes

[JToll Roads
[JUnpaved Roads

Cancel oK

Attention Tone (Tono di attenzione): consente di attivare
la suoneria prima dell’attivazione o della disattivazione delle
istruzioni vocali.

Restore Settings (Ripristina impostazioni): consente di
ripristinare le impostazioni di navigazione originali.

G, 2005
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PERSONALIZZAZIONE DEL SISTEMA DI NAVIGAZIONE c310

Modifica della lingua

Text Language (Lingua del testo): consente di modificare

il testo visualizzato sullo schermo nella lingua selezionata. La
modifica della lingua del testo non comporta la modifica della
lingua dei dati della mappa, come i nomi delle strade e dei luoghi o
quella dei dati immessi dall’'utente.

Voice Language (Lingua delle istruzioni vocali): consente
di modificare la lingua di tutte le istruzioni e di tutti i messaggi
nella lingua selezionata.

Restore Settings (Ripristina impostazioni): consente di
ripristinare le impostazioni di lingua originali.
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APPENDICE

APPENDICE

Montaggio del sistema di navigazione ¢310 sul cruscotto

Per montare I'unita sul cruscotto, utilizzare il disco di montaggio fornito in dotazione.

Importante: I'adesivo di montaggio permanente ¢ estremamente difficile da rimuovere dopo
I'installazione.

Per installare il disco di montaggio:

1. Pulire e lasciare asciugare il punto del cruscotto
in cui verra montato il disco.

2. Rimuovere la protezione dell’adesivo di
montaggio permanente situato nella parte
posteriore del disco e posizionare il disco sul
cruscotto.

3. Posizionare il sistema di navigazione c310
(ancora installato sulla base a ventosa) sulla
parte superiore del disco. Sollevare
la leva della ventosa per assicurare la base
al disco.

Leva della
ventosa
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Rimozione dell’unita e della struttura di montaggio
Per rimuovere l'unita dalla struttura di montaggio, premere sulla rientranza presente sulla parte posteriore
dell'unita. Sollevare I'unita dalla base di montaggio.

Per rimuovere la base a ventosa dal parabrezza, sollevare la levetta verso l'alto e tirare la linguetta della
ventosa.

1. Premere qui.

2. Tirare la levetta
della ventosa
verso |'alto.

3. Tirare la linguetta verso l'alto.
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Manutenzione del sistema di navigazione c310

1l sistema di navigazione c310 contiene componenti elettronici sensibili che possono subire danni se
esposti a urti o vibrazioni. Per ridurre al minimo i rischi di danni al sistema di navigazione ¢310, evitare di
far cadere I'unita e di utilizzarla in ambienti altamente soggetti a urti o vibrazioni.

Pulizia dell’unita

1l sistema di navigazione ¢310 € costruito con materiali di alta qualita e non richiede una manutenzione
particolare. Pulire la parte esterna dell'unita (a eccezione dello schermo a sfioramento) con un panno
inumidito con un detergente non aggressivo e asciugare. Evitare detergenti chimici e solventi che possano
danneggiare le parti in plastica.

Pulizia dello schermo a sfioramento

Lo schermo a sfioramento va utilizzato principalmente con le dita. Per il funzionamento dello schermo &
anche possibile utilizzare uno stilo PDA, ma si consiglia di non tentare mai questa operazione durante la
guida. Non utilizzare oggetti duri o appuntiti che possano danneggiare lo schermo a sfioramento. Pulire
lo schermo a sfioramento con un panno morbido, pulito e privo di filacce. Se necessario, € possibile
utilizzare acqua, alcool isopropilico o detergenti per le lenti. In questo caso, inumidire il panno e passarlo
delicatamente sullo schermo a sfioramento.

Calibrazione dello schermo a sfioramento

Se si ritiene che lo schermo a sfioramento non funzioni correttamente, tenere premuto il pulsante di
Alimentazione fino a quando non viene visualizzata la schermata Calibration (Calibrazione). Seguire le
istruzioni visualizzate.
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Protezione del sistema di navigazione c310
Attenersi alle precauzioni descritte di seguito per proteggere il sistema di navigazione c310 da eventuali danni.

+ Non conservare il sistema di navigazione c310 in un luogo in cui possa verificarsi una prolungata
esposizione a temperature elevate (come nel bagagliaio di una macchina), in quanto possono verificarsi
danni permanenti.

+ Non esporre il sistema di navigazione ¢310 all’acqua. Il contatto con I'acqua puo provocare danni all’'unita.

+ Non lasciare il sistema di navigazione ¢310 in vista quando si lascia il veicolo. Portare con sé I'unita o
nasconderla per evitare furti..

Utilizzo del sistema di navigazione c310 in modo responsabile
L’unita ¢ dotata di una funzione “Safe Mode” (modalita di sicurezza) che consente di migliorare la
sicurezza nella guida. Nella modalita di sicurezza, vengono disattivate alcune funzioni che possono
provocare distrazioni durante la guida. Per ulteriori informazioni, vedere a pagina 18.

Utilizzo del sistema di navigazione c310 al chiuso

1 possibile impostare il sistema di navigazione 310 per I'utilizzo al chiuso, durante il quale viene
interrotta la ricezione satellitare. Utilizzare questa impostazione per esercitarsi a utilizzare 'unita. Per
disattivare la ricezione satellitare, impostare 'unita su GPS Off (GPS spento). Vedere a pagina 18.

Utilizzo di una antenna remota

E possibile utilizzare un’antenna remota esterna opzionale (Garmin GA 27C). Questo accessorio &

molto utile quando 'unita viene impiegata in un veicolo dotato di parabrezza rivestito o di un sistema

di riscaldamento dei finestrini, in grado di bloccare i segnali GPS. Collegare I'antenna al connettore
situato nella parte posteriore del sistema di navigazione c310. Per acquistarlo, visitare il sito Web Garmin
all'indirizzo http://www.garmin.com/products/sp310 e selezionare il collegamento Accessories.
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Utilizzo di una scheda SD
Per consultare mappe aggiuntive, € possibile utilizzare una
scheda di memoria SD.

Inserimento di una scheda SD

L’alloggiamento della scheda SD € posizionato a lato del
sistema di navigazione c310. Per inserire o rimuovere la scheda,
esercitare pressione su di essa fino a quando non scatta.

Acquisto di mappe MapSource aggiuntive

E possibile acquistare dati aggiuntivi per le mappe MapSource presso Garmin e scaricare le mappe sulla
scheda SD. Le mappe originali fornite con il sistema di navigazione c310 sono protette dalla sovrascrittura;
¢ impossibile che vengano cancellate accidentalmente.

Seguire le istruzioni fornite con le nuove mappe per installarle in modo corretto sul computer e sul sistema
di navigazione c310.

Per attivare mappe aggiuntive, € necessario I'ID di unita (vedere a pagina 18) e il numero di serie (vedere a
pagina i).

Utilizzo di driver e cavi USB

Utilizzare il CD-ROM allegato per installare i driver USB sul computer. Questi driver devono essere
installati prima del collegamento del cavo USB al computer.

Utilizzare il cavo USB Garmin fornito per collegare il sistema di navigazione c310 al computer. Questa
operazione € necessaria per 'aggiornamento dei dati delle mappe, I'aggiornamento del software del
sistema di navigazione ¢310 o il caricamento di mappe aggiuntive.
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Aggiornamento del sistema di navigazione c310 Software
e dati delle mappe

Garmin aggiorna periodicamente il software e i dati delle mappe. Se si registra I'unita, verra ricevuta
notifica degli aggiornamenti software e delle mappe.

Visitare il sito Web Garmin all'indirizzo http://www.garmin.com/unlock/update.jsp per verificare la
disponibilita degli aggiornamenti del software delle mappe. Visitare anche il sito http://www.garmin.
com/products/sp310/ e selezionare il collegamento Software Updates per verificare la disponibilita del
software interno del sistema di navigazione c310.

Vedere a pagina 17 per istruzioni su come reperire il software MapSource corrente e il numero di versione.

Reimpostazione del sistema di navigazione c310
Se I'unita si blocca, premere il pulsante di
Alimentazione per spegnere I'unita, quindi

premerlo nuovamente per accenderla. Se questo metodo
non produce risultati, reimpostare il sistema

di navigazione c310.

Per reimpostare il sistema di

navigazione c310:

1. Inserire I'unghia del pollice nella scanalatura
presente sotto il logo Garmin sulla piastra
anteriore. Piastra anteriore

2. Estrarre delicatamente la piastra anteriore.

3.  Premere il pulsante Reset (Reimposta).
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Specifiche tecniche
Dimensioni: 11,17 cm (L) x 8,13 cm (A) x 7,11 cm (P)
[4,4” (L)x3,2” (A) x2,8” (P)]

Peso: 268 g (9,45 once)

Schermo: monitor TFT transflettivo QVGA; 64.000 colori;
retroilluminazione LED bianco chiaro e schermo a sfioramento

Memorizzazione delle mappe: Scheda SD rimovibile
Temperatura: 0°C - 50°C (32°F - 122°F)
Alimentatore: fusibile AGC/3AG da 2 Amp

Tempo di carica: circa tre ore

Per un elenco completo delle specifiche, visitare il sito Web
Garmin all'indirizzo http://www.garmin.com/products/sp310/
spec.html.

Informazioni sulla batteria

L’unita contiene una batteria agli ioni di litio. Per estendere la
durata della batteria, limitare I'esposizione prolungata del sistema
di navigazione c310 al calore eccessivo e alla luce diretta del sole.
Per lo smaltimento corretto dell'unita, contattare I'agenzia per lo
smaltimento locale.

Cambio del fusibile
11 fusibile AGC/3AG da 2 Amp, ad
elevata capacita, con classificazione
1500 A, € posizionato all’estremita
dell’adattatore del veicolo. Puo
essere necessario sostituire
periodicamente il fusibile. Svitare
la parte rotonda di colore nero e
sostituire il fusibile.

Fusibile
~

Caricamento
del sistema di
navigazione c310

E possibile caricare il sistema di
navigazione c310 utilizzando un
cavo USB (vedere a pagina 27)
o l'adattatore dell'automobile
collegato alla base a ventosa.
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Software Contratto di licenza

L'UTILIZZO DEL SISTEMA DI NAVIGAZIONE c310 COMPORTA [’ ACCETTAZIONE DEI TERMINI
E DELLE CONDIZIONI DEL CONTRATTO DI LICENZA RIPORTATI DI SEGUITO. LEGGERE
ATTENTAMENTE IL CONTRATTO.

Garmin concede una licenza limitata di utilizzo del software incorporato nel presente dispositivo (il
“Software”) in forma binaria eseguibile per il normale funzionamento del prodotto. Il titolo, i diritti di
proprieta e i diritti di proprieta intellettuale relativi al Software appartengono a Garmin.

L'utente riconosce che il Software ¢ di proprieta di Garmin ed & protetto dalle norme sul copyright in
vigore negli Stati Uniti d’America e dalle norme internazionali sul copyright. L’utente riconosce inoltre che
la struttura, I'organizzazione e il codice del Software rappresentano segreti commerciali di Garmin e che

il Software, nella forma di codice sorgente, rimane un segreto commerciale di Garmin. L'utente accetta

di non decompilare, disassemblare, modificare, assemblare in modo inverso, decodificare o ridurre in
forma leggibile il Software o parti di esso o di creare opere derivate dal Software. L'utente si impegna a
non esportare o riesportare il Software in alcun paese in violazione delle leggi degli Stati Uniti d’America
relative all'esportazione.

NOTA: il sistema di navigazione c310 non dispone di parti sostituibili dall’utente. Nel caso
in cui dovesse verificarsi un problema con lunita, recarsi presso un rivenditore autorizzato
Garmin per la riparazione.

NOTA: il sistema di navigazione c310 é chiuso saldamente con viti. Qualsiasi tentativo di
aprire il telaietto per cambiare o modificare lunita in qualsiasi modo rendera nulla la garanzia
e potrebbe provocare un danno permanente all’apparecchiatura.

di navigazione c310
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E
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Istruzioni sulle direzioni
di guida 13

L

Language (Lingua) 22

Limitazione dell’elenco
dei risultati
indicazione del nome 3

Luoghi salvati
eliminazione 8
modifica 8

modifica del nome 8
modifica del simbolo
della mappa 8
Luoghi trovati di recente
eliminazione 10
ricerca 10

M
Manutenzione del sistema di
navigazione ¢310 25
Mappa 5,11
personalizzazione 17
selezione 5
zoom 11
MapSource 27, 28
Map View (Visualizzazione
mappa) 17
Modalita colore 20
Modalita di sicurezza 26
Modalita esercitazione 18
Modifica di luoghi salvati
(My Locations
(Posizioni personali)) 8
Montaggio del sistema di
navigazione ¢310 23
My Locations (Posizioni personali)
Favorites (Preferiti) 7, 8
Go Home (Vai alla posizione
di origine) 9
Recent Selections
(Selezioni recenti) 10

N

North Up (Nord nella
parte superiore) 17

Numero di serie i

o

Opzione Near (Vicino) 6

Ora 19
personalizzazione 19

P
Pagina Browse Map
(Sfoglia mappa) 5
Pagina Current Route
(Percorso attuale) 13
Pagina Next Turn
(Prossima svolta) 13
Pagina Trip Information
(Info viaggio) 12
Percorsi, interruzione 14
Percorso alternativo, aggiunta 14
Personalizzazione del sistema di
navigazione 310 15
impostazione del sistema 18
lingua 22
mappa 17
modalita colore 20
navigazione 21
ora 19
Posizione di origine 9
impostazione di una posizione
di origine 9
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InpIcE

modifica della posizione
di origine 9
ritorno alla posizione
di origine 9
Preferenze del percorso 21
Pulizia 25
Pulsante About
(Informazioni su) 18
Pulsante Info 5
Pulsante Map Info
(Info mappa) 17
Pulsante Near (Vicino) 6

R

Reimpostazione del sistema di
navigazione 310 28

Reset Max Speed (Reimposta
velocitd massima) 12

Reset Trip (Reimposta viaggio) 12

Retroilluminazione 15
Ricerca di elementi vicini 6
Ricerca di luoghi
elemento salvato 7
elemento sulla mappa 5
incrocio 4
indirizzo 4
in base al nome 3
S
Safe Mode 26

Safe Mode (Modalita
di sicurezza) 18

Salvataggio dei luoghi trovati 7

Scheda SD 27,29

Garmin © 2005

Schermo a sfioramento U
calibrazione 25 Unita metriche 18
pulizia 25 Units (Unita) 18

Simbolo della mappa 8 USB 27

Software della mappa Utilizzo responsabile 26
versione 17

Software delle mappe \"

Versione audio 18
Versione del software 18
Visualizzazione della mappa 11
T Visualizzazione di luoghi
Tastiera 3 sulla mappa 5
Tastiera a schermo 3
Tipo di veicolo 21 z
Track Up (Itinerario nella Zoom 5,11

parte superiore) 17
Tridimensionale 17

aggiornamento 28
Spell Name (Indica nome) 3
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